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INVOICE

9953

Exporter:

National Engineering Industries Ltd.,
Khatipura Road,

Jaipur-302006 (Rajasthan)-INDIA
Vendor No. 91022249

CIN NO. U29130WB1946PLC013643

Invoice No.& Date
EXP/2018-19/141 01 Dated : 08.08.2018

Exporters Ref. RBI CODE NO.
DN170009 Dt. 16.02.66

Buyer's Order No, :- 5500037881 (?.{ 26

Other Reference (s): RBI CODE NO. DN170009/16.2.66

Consignee

GETRAG S.p.A.

Plant Modugno, Via die Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BA)

ITALY

Buyer (if other than consignee)

GETRAG S.p.A.
Plant Modugno, Via die Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BA)
ITALY

480 498 208

Go0 3 7225+
180198 20

Country of Origin of Goods:

Country of Final Destination :

This is to certify that:
Goods are of Indian Origin

declares that, except where otherwise clearly indicated, these products
are of India preferential origin according to rules of origin of the
Generalized System of Preferences of the European Union and that the
origin criterion met is 'P’ & 4 digit HS code 8482 of export product,

(DDU) EURO FOURTEEN THOUSAND TWO HUNDRED FIFTYSIX AND ZEROCENTS ONLY.

The exporter National Engineering Industries Limited, Khatipura Road,
Jaipur = 302006 Rajasthan India, REX no. for NEi is
INREX1388002698EC024, of the products covered by this document

INDIA ITALY
Terms of Delivery and payment:
Pre-Carriage by : Place of Receipt by Pre-carrier;
ROAD JAIPUR DDU
Vessel/Flight No. Port of Loading: 30 DAYS NET
MUMBAI
Port of Discharge : |Final Destination :
HAMBURG ITALY
Marks & Nos/ No.& Kind of Pkgs. Description of Goods Quantity Rate Amount
Container No, EURO
NEVGETRAG/01-06
BALL BEARING TOTAL Pcs. | EURO/Pe. pbu
GETRAG PART # POSITION
9009105371 TS2-G1335LLUAN H1 8,640 1.65 14256.00
KUEHNE+NAGEL s.1.
ACCETTAZIONE MERICE

Delivery note #141 01 Dated : 08.08.2018 Quantit? dichiarata: §6¢,.0

Quantita effettiva

Tipo Imballaggio:

Quantit Imballi: &

Conformita alle schede d'imballo: @/

Data controllo: &
CCl CODE NO, 1388002698 Fifmaacon ol f /\98(2_9{6)
Amount Chargeable
(in words) TOTAL 8640 14256.00

Signature & Date

08-08-2018
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. INVOICE
MINTH INTERNATIONAL MACAO COMMERCIAL OFFSHORE LIMITED
175, RUA XANGAI, ED, ACM, 15/F BLOCK K, MACAU
Consignee: DATE: 07.Aug.18
BMW AG * INV No.: MIHG41010734
Werk 69 51
Oskar von Miller Str.
ASN NO.: 41010734
92442 Wackersdorf
Germany
DELIVERY DATE.: 09.08.2018
SELLER:
MINTH INTERNATIONAL MACAO COMMERCIAL OFFSHORE LIMITED
175, RUA XANGAI. ED. ACM, 15/F BLOCK K, MACAU
DUNS: 669429011
DELIVERY NOTE | BMWPO Part No. Descr[ptln‘n of goods (sgggi:s) Unit Price Amount Curr, )
42075144 3351712 739011311 |7390113-11 - LI BL.LFENSTERR. TV SW HGL.LIEFERANT 1 24 79,61 1.910,64 CNY
42075145 3351707 7390114-11 7390114-11 - RE BL.LFENSTERR. TV SW HGL.LIEFERANT 1 23 79,61 1.831,03 CNY
42075146 3101681/02 7390125-14 7390125-14 - LI BLENDE FENSTERRAHMEN OBEN TH SW HGL 38 121,53 4.618,14 CNY
42075147 3351470 7300126-14  |7390126-14 - RE BLENDE FENSTERRAHMEN OBEN TH SW HGL 17 121,53 2,066,01 CNY
Total 102 10.425,82 CNY
Bank Name: Cltibank, N.A., Hong Kong Branch
Bank Address : 39/F Citibank Tower, Citibank Plaza, 3 Garden Road, Central, Hong Kong
Beneficlary's A t Number (USD): USD 1/203601/014
Bank Code*: 006
Branch Code*: 391
SWIFT Code: CITIHKHX
Account Name : Minth International Macao C 1al Offshore Limited
Remark:

1.Plaass note the invoice number in every remittance.

2.Any questions, please contact Clssy Yang +88 574 86856658
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"EUROPAISCHE UNION T VERFAHREN MRN
A |2 Versender  Austatver N T1 18DE460550055325M4
AR AR
Khatipura Road 112
. 5 Positionen|6 Packst. insgesamt | 7 Bezugsnummer

IN - Jaipur W00804386
8 Empfanger Nr. Riickschein zuriicksenden an:

GETRAG S.p.A. - Plant Modugno
Via dei Ciclamini 4
IT 70026 MODUGNO / BARI

Abgangsstelle (Feld C)

16 Versendungs-/Ausfuhriand
DE

17 Bestimmungsland

X> | VERSANDVERFAHREN - VERSANDBEGLEITDOKUMENT

IT
18 Kennzeichen und Staatszugehdrigkeit des Befdrderungsmittels belm Abgang 19Cte) 55 Andere Erelgnisse wahrend der Beférderung G SICHTVERMERK DER
JES 901/HL 032 I DEJ O Sachverhalt und getroffene MaBnahmen ZUSTANDIGEN BEHORDEN
31 Packstiicke | Zelchen und Nummer - Contalner Nr. - Anzahi und Art
bezelch-
nung 35Rohmasse (kg)
4293
38 Elgenmasse (kg)
Siehe Liste der Positionen
40 Summarische Anmeldung/Vorpapler
44 Besondere
yamere
orgelegle
Unllgdaé]enl
Beschelnig.
u, Genehmig
N
55 Umila- Ortund Land Ortund Land
dungen  Kgnnz, und Staatsz. d, n. Bet.mittel Kennz. und Staatsz. d. n, Bet.mittel
Cr. | | (1)Kennz.d. neuen Contalners: Ct.f ] {1)Kennz. d.neuen Cantainers:
(1) Efnzutragen Ist 1 wenn JA oder 0 wenn NEIN (1) Einzutragen Ist 1 wenn JA oder 0 wenn NEIN
F S'JICE?HTV'?ERI;{ Neue Verschlisse; Anzahl: Zelchen: Neue Verschllsse: Anzahl: Zelchen:
ZUSTAN- | Unterschrift Stempel: Unterschrift Stempel:
DIG%\J
BEHORDEN
D Daten bereits im System erfasst D Daten bereits im System erfasst
50 Hauptverpfiichteter Nr. DE2556766 C ABGANGSSTELLE
DEQ04605 Fax: +49 40 730902-300
SENATOR INTERNATIONAL SPEDITION Hamburg-Oberelbe
Obenhauptstr. 13 08.08.2018
51 Voroosehend DE4600ZV2028
51 Vorgesehene)
Eg{{:g%::gs’ DE 22335 Hamburg SENATOR INTERNATIONAL SPEDITION
{und Land) I
52 Sicherhelt 05DE0C00000006420 Hamburg-Stadt Code | 53 Bestimmungsstelle (und Land)
nicht giltig i

I 1 | eari(m

D PRUFUNG DURCH DIE ABGANGSSTELLE

Ergebnis: ve|

reinfachtes Verfahren

Angebrachte Verschlisse: Anzahl:- - -

Zeichen:

Frist (letzter Tag): 22.08.2018

1 PROFUNG DURCH DIE BESTIMMUNGSSTELLE
Ankunftstag:

Priifung der Verschliisse: am

Bemerkungen: Nr.

Unterschrift:

Rickschein zurlickgesandt

nach Eintragung unter

Stempel:




Liste der Positionen AbgSt: DE004605 18DE460550055325M4
Blatt Al 2] 2 |Daum: coonars ||||||||||||l||||I|I||I|||IIII|Il|||||||I|I|II|||I||||IIIVIIII\I
Positions-Nr. Zeichen / Nummer Anzahl/ Art Container Nr. Warenbezeichnung
(32) (31.1) 31.2) (31.3) (319
Verfahiren Warénnummer Empfindlichkeitscode ™ Empfindliche Menge Summarische Anmeldung/Vorpapier
(113) (33) (31.5) (31.6) (40)
Versendungs-/ Bestimmungsland Rohmasse Eigenmasse Besondere Vermerke / Vorgelegte Unterlagen / Bescheinigungen und
Ausfuhrland (ka) {ka) Genehmigungen
{15) . {17) (35) (38) (44
Versender / Ausfihrer Empfénger
0] (8)
1 Getrag Bari 9 Kugellager mit einem AuRendurchmesser von 28mm oder
PK - mehr
PackungI/(Packstiic
848210
4293 4068 277 - sonstige
DE4600LC1327

380 - Handelsrechnung
EXP/2018-19/141 01

380 - Handelsrechnung
EXP/2018-19/111 04




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-007045 vom 08.08.2018

18-007045

Ludwigsburg, 08.08.2018
Seite 1 von 1

4 Absender 1 Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

SENATOR INTERNATIONAL
Logistics GmbH
Bredowstrasse 28

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens iiber den BefSrderungsvertrag
im intern. Straflengiterverkehr (CMRY).

Ce transport est soumls, nonobstant toute
clause contraire, & la Convention relative au
contrat de transport international des
marchandises par route (MR).

22113 Hamburg

2 Empfénger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfiihrer / Transporteur

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date 43.08.2018

3 Auslieferungsort des Gutes 1 Kleu prévu pour la livraison de la marchandise

Zelt/ Temps

Ort/ Lieu Hamburg
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  08,08.2018

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefilgte Dokumente / Dacuments annexes

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Réserves et observations des transporteurs

9Pos. 10 ZeichetVNr, 44 AnzahlderLM 42 At der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 14101+11104 9 EP Getriebeteile 4.320
?:lr:l[ne: 9,00 EP 4.320,00
16 Anweisungen des Absenders 1 7Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
von bis km
1 § Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 2 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empféanger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t
Kfz
Anhanger
Fahrer

22 Benutzter Grenziibergang

20 SENATOR INTERNATIONAL
D-22113 Hamburg

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co,
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers
Signature et timbre du transporteur

18-00704 Dat )
RS RN AGED s
GETRAGISPA, snc- 70026 Modugno (BA)
1-70026 MODUGNO

SCHWEITZER GmbH & Co. intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

"Ri
veri qualita e quantita”
COMMERZBANK
Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604-



